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 Résumé 

 Le présent rapport donne une vue d’ensemble des activités du Programme 

d’information des Nations Unies sur le désarmement menées par le Bureau des 

affaires de désarmement dans les domaines d’activité prioritaires des armes de 

destruction massive et des armes classiques, en particulier des armes légères et de 

petit calibre. Le Programme continuera de publier les versions papier et électronique 

de l’Annuaire des Nations Unies sur le désarmement en deux parties que l’on trouve 

sur son site Web. Le site Web sur le désarmement s’est considérablement enrichi et 

est de plus en plus utilisé par les États Membres, les participants aux conférences, les 

organisations non gouvernementales et le public, qui y trouvent chaque jour des 

documents et des déclarations, y compris des messages vidéo. Des sites Web 

consacrés à certaines réunions et conférences voient également le jour. Le Bureau 

continuera à faciliter la participation des organisations de la société civile aux 

réunions et conférences sur le désarmement, et à collaborer étroitement avec les 

groupements d’organisations non gouvernementales qui leur ouvrent la voie. Le 

rapport décrit également les nombreuses activités que mène le Département de 

l’information pour contribuer à la diffusion d’informations sur le désarmement.  
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 I. Introduction  
 

 

1. Dans sa résolution 67/67, l’Assemblée générale a prié le Secrétaire général de 

lui présenter, à sa soixante-neuvième session, un rapport portant à la fois sur la 

façon dont les organismes des Nations Unies auront mené à bien, durant les deux 

années précédentes, les activités au titre du Programme et sur celles qu’ils 

envisagent pour les deux années suivantes. Le Programme est administré par le 

Bureau des affaires de désarmement, en étroite collaboration avec le Département 

de l’information, notamment pour les campagnes d’information centrée sur les 

principaux événements et conférences et liés au désarmement. 

2. Les objectifs du Programme d’information sur le désarmement reprennent 

l’orientation générale du Bureau des affaires de désarmement et sont inspirés par les 

priorités des États Membres énoncées dans les résolutions et décisions de 

l’Assemblée générale. 

3. Comme indiqué dans le rapport du Secrétaire général (A/65/159), la Haut-

Représentante pour les affaires de désarmement a continué de sensibiliser les États 

Membres et la société civile aux questions de désarmement et de non-prolifération. 

Elle a intensifié ses échanges avec les médias, les groupes de réflexion, les milieux 

universitaires et les organisations de la société civile qui ont une influence capitale 

sur l’opinion publique pour les questions de désarmement et de non-prolifération. 

4. Dans le domaine des armes de destruction massive et de leurs vecteurs, en 

particulier des armes nucléaires, les deuxième et troisième sessions du Comité 

préparatoire de la Conférence des Parties chargée d’examiner le Traité sur la non-

prolifération des armes nucléaires en 2015 (Genève, 22 avril -3 mai 2013 et New 

York, 28 avril-9 mai 2014) et la huitième Conférence en vue de faciliter l’entrée en 

vigueur du Traité sur l’interdiction complète des essais nucléaires (New York, 

27 septembre 2013), convoquée conformément à l’article XIV du Traité, ont figuré 

au premier rang des priorités, suscitant une demande accrue d’informations de la 

part des diplomates, des organisations internationales, de la société civile,  des 

médias et du public. 

5. Dans le domaine des armes classiques, la priorité a été accordée aux sessions 

de la Conférence finale des Nations Unies pour un traité sur le commerce des armes  

(New York, 18-28 mars 2013) et à la cinquième Réunion biennale des États pour 

l’examen de la mise en œuvre du Programme d’action en vue de prévenir, combattre 

et éliminer le commerce illicite des armes légères sous tous ses aspects (New York, 

16-20 juin 2014). Cette fois encore, le Bureau des affaires de désarmement a dû 

mobiliser les ressources nécessaires pour répondre à la demande d’informations des 

différentes parties intéressées. 

6. Le site Web du Bureau des affaires de désarmement n’a cessé de gagner en 

importance, à en juger par sa fréquentation accrue et le temps que le s visiteurs ont 

passé sur le site. Des sites Web ont été spécialement conçus pour les grandes 

conférences sur le désarmement, notamment les deuxième et troisième sessions du 

Comité préparatoire de la Conférence d’examen de 2015 et la Conférence finale des 

Nations Unies pour un traité sur le commerce des armes.  

7. Au paragraphe 2 de sa résolution 67/47, l’Assemblée générale a prié le 

Secrétaire général d’établir un rapport sur le bilan de l’application des 

recommandations et les nouvelles possibilités de promouvoir l’éducation en matière 

http://undocs.org/fr/A/RES/67/67
http://undocs.org/fr/A/65/159
http://undocs.org/fr/A/RES/67/47
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de désarmement et de non-prolifération (A/57/124) et de le lui présenter à sa 

soixante-neuvième session (A/69/113). Ces deux rapports sont à lire en parallèle.  

8. Dans une série de résolutions adoptées à ses soixante-septième et soixante-

huitième sessions, l’Assemblée générale a réaffirmé l’utilité des trois centres 

régionaux du Bureau pour la paix et le désarmement en Afrique, en Asie et dans le 

Pacifique, et en Amérique latine et dans les Caraïbes, qui diffusent des informations 

et organisent des programmes éducatifs. On trouvera des précisions sur leurs 

activités respectives dans les rapports les concernant
1
. 

9. Le programme de bourses d’études, de formation et de services consultatifs 

des Nations Unies en matière de désarmement reste le plus important programme 

annuel de formation du Bureau. Un rapport distinct sur ses activités au cours des 

deux dernières années a été soumis à l’Assemblée, à sa soixante -neuvième session 

(A/69/168). 

10. À la demande de l’Assemblée générale, l’Institut des Nations Unies pour la 

recherche sur le désarmement continue de lui faire rapport chaque année sur les 

activités qu’il mène. Les activités d’information et d’éducation qu’il a menées au 

cours des deux dernières années font l’objet de rapports distincts ( A/68/182 et 

A/69/176). 

11. Le Programme d’information sur le désarmement continue d’être financé au 

moyen du budget ordinaire et de ressources extrabudgétaires, en particulier son 

Fonds d’affectation spéciale. La situation du Fonds au 31 décembre 2013 est 

présentée à l’annexe du présent rapport. Le Fonds a continué de bénéficier de la 

générosité des États Membres et de donateurs privés. Le Bureau des affaires de 

désarmement est reconnaissant des dons et de l’appui qu’il a reçus des États et des 

donateurs privés, dont la liste figure à l’annexe du présent rapport.  

 

 

 II. Sources d’information  
 

 

 A. Programme de publications  
 

 

12. L’Annuaire des Nations Unies sur le désarmement demeure la principale 

publication du Bureau des affaires de désarmement. Sa version anglaise est tirée à 

500 exemplaires (en diminution par rapport à la version imprimée tirée à plus de 

4 000 exemplaires en 2010, conformément au plan de réforme et à l’initiative «  pour 

une ONU verte »). En outre, plusieurs centaines d’exemplaires de chaque édition 

sont vendues dans les librairies de l’ONU aux abonnés et au grand public. Toutes les 

délégations participant aux travaux de la Première Commission et de la Conférence 

du désarmement reçoivent aussi un exemplaire. L’Annuaire paraît aussi sous forme 

électronique et peut être consulté facilement sur le site Web du Bureau. En ligne, il 

__________________ 

 
1
  Les rapports du Secrétaire général sur le Centre régional des Nations unies pour la paix, le 

désarmement et le développement en Amérique latine et dans les Caraïbes (A/68/134), sur le 

Centre régional des Nations unies pour la paix et le désarmement en Asie et dans le Pacifique 

(A/68/112) et sur le Centre régional des Nations unies pour la paix et le désarmement en 

Afrique(A/68/114) ont été présentés à l’Assemblée générale, à sa soixante-huitième session. Les 

trois rapports du Secrétaire général sur les différents centres régionaux ont été présentés à 

l’Assemblée, à sa soixante-neuvième session (A/69/136, A/69/127 et A/69/133). 

http://undocs.org/fr/A/57/124
http://undocs.org/fr/A/69/113
http://undocs.org/fr/A/69/168
http://undocs.org/fr/A/68/182
http://undocs.org/fr/A/69/176
http://undocs.org/fr/A/68/134
http://undocs.org/fr/A/68/112
http://undocs.org/fr/A/68/114
http://undocs.org/fr/A/69/136
http://undocs.org/fr/A/69/127
http://undocs.org/fr/A/69/133
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est proposé au format PDF et dispose de fonctions de recherche plein texte et de 

navigation. Il existe en version électronique depuis 2002.  

13. La série Occasional Papers a été créée afin d’améliorer la diffusion des travaux 

d’experts menés dans le cadre des tables rondes et des séminaires organisés par le 

Bureau des affaires de désarmement. Cette publication est gratuite et peut être 

consultée sur le site Web du Bureau. Les numéros ci-après ont été publiés pendant la 

période considérée dans le rapport : 

 • Occasional Paper n
o
 22, décembre 2012, intitulé Options for the Further 

Strengthening of the NPT’s Review Process by 2015
2
. Les Parties participant à 

la Conférence d’examen de 2010 ont décidé de reporter la question du 

renforcement du processus d’examen du Traité au prochain cycle d’examen. 

Ce document examine les diverses propositions avancées, qui pourraient 

améliorer progressivement la responsabilité et l’efficacité, renforcer la 

continuité et permettre de réaliser des économies substantielles ; 

 • Occasional Paper n
o
 23, mars 2013, intitulé The Impact of Poorly Regulated 

Arms Transfers on the Work of the United Nations
3
. Le document a pour objet 

de définir une approche cohérente à l’appui des efforts déployés par la 

communauté internationale, afin d’améliorer la réglementation des transferts 

internationaux d’armes classiques. Il décrit l’action menée au cours des 

dernières années par l’Organisation afin de promouvoir l’adoption d’un traité 

sur le commerce des armes qui soit robuste et global, couvre toute la gamme 

des armes classiques et munitions et contienne des dispositions visant à 

prévenir les transferts d’armes lorsqu’il existe un danger évident  qu’ils seront 

utilisés pour commettre des violations du droit international humanitaire et du 

droit des droits de l’homme, ou compromettront gravement le développement ;  

 • Occasional Paper n
o
 24, décembre 2013, intitulé Contrasting Perspectives on 

Tactical Nuclear Weapons in Europe : Understanding the Current Debates
4
. 

Ce document donne une vue d’ensemble d’un certain nombre de sujets de 

réflexion qui doivent être examinés dans le cadre complexe du désarmement 

en matière d’armes nucléaires tactiques, notamment les arguments en faveur 

de ce type de désarmement et la logique politique et militaire qui les sous -

tend; 

 • Occasional Paper n
o
 25, décembre 2013, intitulé The Gun-Free Zone-a Tool to 

Prevent and Reduce Armed Violence
5
. Afin de prévenir et de réduire la 

violence armée, un certain nombre de gouvernements nationaux et régionaux 

et de communautés locales ont établi des zones exemptes d’armes. Le 

document vise à rassembler des informations et des données d’expérience de 

spécialistes et de décideurs et à analyser l’impact des zones exemptes d’armes, 

afin de déterminer à quel moment et à quel endroit de telles zones peuvent 

constituer une mesure utile pour prévenir et réduire la violence armée.  

14. Le Bureau des affaires de désarmement a continué à publier ce qui était 

précédemment un bulletin électronique trimestriel, ONUDA Update, qui appelle 

l’attention sur les manifestations et activités récentes organisées par le Bureau et 

__________________ 

 
2
  Publication des Nations Unies, numéro de vente : E.13.IX.3. 

 
3
  Publication des Nations Unies, numéro de vente : E.13.IX.5. 

 
4
  Publication des Nations Unies, numéro de vente : E.14.IX.4. 

 
5
  Publication des Nations Unies, numéro de vente : E.14.IX.6. 



 
A/69/134 

 

5/22 14-57680 

 

d’autres instances consacrées au désarmement, fournissant des liens vers les 

matériaux et documents plus détaillés disponibles sur le site Web du Bureau et les 

sites connexes. Les articles paraissant dans le bulletin Update sont maintenant 

publiés sur le site Web lorsqu’ils deviennent disponibles, pratiquement en temps 

réel, mais ils sont également encore collationnés en mode trimestriel.  

15. Le Bureau des affaires de désarmement a continué de publier sa série Civil 

Society and Disarmament. En novembre 2012, il a publié Applying a Disarmament 

Lens to Gender, Human Rights, Development, Security,  Education and 

Communication: Six Essays. Cette publication présente six essais sur des sujets de 

désarmement par des acteurs de la société civile.  

16. Une deuxième édition, intitulée NGO Presentations to the Open-Ended 

Working Group on Taking Forward Multilateral Nuclear Disarmament 

Negotiations
6
, a été publiée dans cette série en décembre 2013. Cette publication 

comprend les déclarations que les représentants d’organisations non  

gouvernementales ont faites en mai 2013 lors des débats thématiques informels 

tenus dans le cadre de la réunion du Groupe de travail à composition non limitée à 

Genève, pour présenter des propositions visant à faire avancer les négociations 

multilatérales sur le désarmement nucléaire, de manière à instaurer et préserver un 

monde exempt d’armes nucléaires.  

17. Le Bureau des affaires de désarmement a continué à publier sa série d’études, 

publication gratuite à faible tirage qui présente les travaux que mènent des groupes 

d’experts gouvernementaux. En décembre 2013, le numéro 34 de la série, intitulé 

Transparency and Confidence-Building Measures in Outer Space Activities
7
, est 

paru. Cette publication comprend l’étude sur les mesures de transparence et de 

confiance dans l’espace effectuée par le Groupe d’experts gouvernementaux sur les 

mesures de transparence et de confiance relative aux activités spatiales qui a tenu 

deux sessions en 2012 et 2013. D’autres matériaux relatifs à la publication du 

rapport y figurent également, comme les résolutions de l’Assemblée générale, les 

vues des États Membres et des communications d’experts. L’étude est disponible en 

version anglaise papier et électronique. 

18. La publication intitulée Disarmament: A Basic Guide
8
, initialement publiée en 

anglais seulement, a pour objet d’informer, d`éduquer et de susciter parmi le public 

un soutien aux efforts multilatéraux déployés dans le domaine de la limitation des 

armements et du désarmement et de mieux lui faire comprendre leur importance. 

Elle a été traduite dans les cinq autres langues de l’ONU et publiée en version 

électronique en octobre 2013. Le Bureau recherche des partenaires pour traduire le 

Guide dans le plus grand nombre de langues possible. Il a reçu l’engagement de 

l’Université de Tokyo de publier une version en japonais. D’autres offres de 

traduction dans des langues autres que les langues officielles seraient bienvenues.  

19. En juin 2013, un nouveau rapport intitulé Programmes Financed from 

Voluntary Contributions a été publié et largement diffusé. Il montre que le Bureau 

des affaires de désarmement a pu obtenir des résultats concrets par le biais de 

partenariats avec ses donateurs et souligne l’importance de ce soutien pour atteindre 

d’importants objectifs de désarmement. Une mise à jour est en préparation.  

__________________ 

 
6
  Publication des Nations Unies, numéro de vente : E.14.IX.5. 

 
7
  Publication des Nations Unies, numéro de vente : E.14.IX.3. 

 
8
  Publication des Nations Unies, numéro de vente : E.12.IX.4. 
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20. Le site Web du Bureau comprend une nouvelle fonctionnalité consistant en une 

série de fiches d’information de deux pages sur divers sujets relevant de sa 

compétence. Il existe environ 36 notes d’information concises qui sont mises à jour 

tous les trimestres. 

21. En avril 2014, en conjonction avec le Département de l’ information, le Bureau 

des affaires de désarmement a publié un nouvel ouvrage intitulé Action for 

Disarmament: 10 Things You Can Do!
9
. Il montre aux jeunes les mesures concrètes 

qu’ils peuvent prendre pour promouvoir activement la cause du désarmement. 

L’ouvrage présente diverses ressources permettant au lecteur de s’informer sur 

l’historique et les utilisations modernes des armes : fusils, bombes, armes nucléaires 

et biologiques. Le lecteur est encouragé à utiliser ces connaissances pour 

promouvoir un dialogue avec ses pairs, les médias et les responsables politiques. 

Des éléments de débat sont proposés, ainsi que des méthodes permettant de les 

rendre concis et d’avoir un impact. L’ouvrage offre une excellente introduction aux 

questions de désarmement tout en constituant un engagement civique. 

22. Si les matériaux imprimés constituent toujours un moyen de communication 

important, à mesure que l’accès à Internet et aux médias électroniques se développe 

partout dans le monde, le Bureau des affaires de désarmement fait maintenant 

paraître toutes ses publications sous forme électronique et téléchargeable. Les 

anciens volumes de l’Annuaire du désarmement sont consultables en tant que 

fichiers scannés en PDF depuis juillet 2013. En outre, la section publications du sit e 

Web a été remaniée en octobre 2013. Le nouveau site présente les fonctionnalités 

suivantes : un diaporama des publications nouvelles et intéressantes; une fonction de 

recherche spécifique qui passe en revue la section publications du site Web, y 

compris la bibliothèque de documents du Bureau, UNODA Update et les fiches 

d’information; et des pages Web plus attrayantes pour chaque publication, avec un 

résumé du contenu des publications et des liens vers les documents téléchargeables 

en format PDF dans toutes les langues disponibles. 

 

 

 B. Site Web 
 

 

23. Le Bureau des affaires de désarmement continue d’assurer la gestion de son 

site Web et d’en améliorer le contenu et les fonctionnalités techniques en vue 

d’attirer un plus grand nombre de visiteurs issus aussi bien du public que des 

spécialistes du désarmement et de la non-prolifération. 

24. Le site Web continue à être agencé en fonction de certains thèmes qui reflètent 

les priorités du Bureau. Sa page d’accueil, régulièrement mise à jour, présente des 

nouvelles intéressant les spécialistes du désarmement et un contenu éducatif visant à 

initier le public à ce domaine en termes compréhensibles par le profane. Des liens 

permettent d’accéder aux archives qui contiennent les communiqués de presse de 

l’ONU relatifs au désarmement, les déclarations du Secrétaire général et d’autres 

hauts fonctionnaires de l’ONU, comme la Haut-Représentante pour les affaires de 

désarmement et les publications sur le désarmement, des renseignements concernant 

les manifestations en cours et à venir dans le domaine du désarmement et une 

documentation de base pertinente. La documentation relative à ces conférences, qui 

est publiée dans toutes les langues officielles, est consultable sur le site Web : la 

__________________ 

 
9
  Publication des Nations Unies, numéro de vente : E.13.IX.6. 
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page d’accueil présente une nouvelle rubrique  « Spotlight » qui donne aux 

utilisateurs du site des informations à jour sur les manifestations, conférences, 

discours et autres activités. Elle est régulièrement mise à jour.  

25. Le Bureau contrôle en permanence l’efficacité de son site ; il tient en temps 

réel des statistiques sur le nombre de pages vues et de visiteurs, les modes de 

répartition du trafic et les termes de recherche utilisés. Un suivi courant fournit des 

données sur les informations que recherchent les visiteurs occasionnels du site et ses 

utilisateurs réguliers. 

26. Le nombre de visiteurs du site a continué de croître, tandis que la 

fréquentation et le temps passé sur le site par les visiteurs ont fortement augmenté. 

Le nombre de nouveaux visiteurs a augmenté de plus de 57 %; le nombre de visites 

a plus que doublé depuis l’année précédente, se situant à plus de 64  000 par mois. 

Le nombre de pages vues a doublé, se situant entre 60 000 et 80 000 par mois en 

2012 et entre 90 000 et 200 000 par mois en 2013. La fréquentation la plus 

importante s’est produite au moment de la publication du rapport intérimaire sur les 

allégations relatives à l’emploi d’armes chimiques en République arabe syrienne, 

lorsqu’elle a atteint 30 000 pages vues en un jour. 

27. En 2013, trois nouveaux sites Web ont été créés pour le projet 

« UNSaferguard » (outils visant à appuyer l’application des Directives techniques 

internationales sur les munitions), le Traité sur le commerce des armes et la 

troisième session du Comité préparatoire de la Conférence d’examen de 2015. Les 

utilisateurs les plus assidus, à en juger par le temps passé, sont les organismes 

publics (principalement les ministères des affaires étrangères), les établissements 

d’enseignement et les organisations non gouvernementales. À l’exclusion de la page 

d’accueil, les deux sections les plus visitées du site sont les pages traitant des efforts 

déployés en vue de l’établissement d’un traité sur le commerce des armes et celles 

relatives au Traité sur la non-prolifération. 

28. L’un des principaux objectifs du Bureau est de faire  en sorte que le contenu de 

la page d’accueil de son site et des pages les plus importantes soit disponible dans 

toutes les langues officielles de l’ONU, ce qui demeure un grave problème en raison 

du manque de ressources financières. Ce n’est que lorsque la documentation existe 

dans toutes les langues officielles de l’ONU que le Bureau peut l’afficher 

rapidement et sans difficulté. 

 

 

 C. Expositions 
 

 

29. Les expositions jouent un rôle important dans les activités de sensibilisation et 

donnent des informations sur les conférences ou d’autres sujets en faisant connaître 

les positions des organisations gouvernementales et non gouvernementales. 

Toutefois, en raison des travaux de rénovation du Siège de l’ONU (plan -cadre 

d’équipement), l’exposition permanente consacrée au désarmement a été 

temporairement démantelée. Un nombre limité d’articles et d’affiches ont été 

conservés et transférés ailleurs dans le bâtiment des conférences et une vaste 

présentation sur les dépenses militaires est maintenant installée dans le centre 

temporaire réservé aux visiteurs, qui montre l’importance relative des dépenses 

militaires mondiales par rapport aux dépenses de développement (voir 

http : //www.un.org/disarmament/over-armed); elle a été organisée à la fin de 2012 

et était à l’origine installée dans le Hall des visiteurs au Siège. Des discussions sont 
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en cours avec le Département de l’information concernant l’installation d’une 

nouvelle exposition sur le désarmement dans le bâtiment de l’Assemblée générale 

rénové. 

 

 

 D. Manifestations 
 

 

30. Durant la période à l’examen, un certain nombre de manifestations requérant 

un soutien en matière d’information et de communication ont suscité un grand 

intérêt dans les médias et la société civile à New York; on mentionnera, entre autres, 

la Conférence des Nations Unies pour un traité sur le commerce des armes, la 

Conférence des Nations Unies chargée d’examiner les progrès accomplis dans 

l’exécution du Programme d’action en vue de prévenir, combattre et éliminer le 

commerce illicite des armes légères et de petit calibre sous tous ses aspects, la 

célébration de la Journée internationale contre les essais nucléaires, la Conférence 

finale des Nations Unies pour un traité sur le commerce des armes, la cérémonie de 

signature du Traité et la Réunion de haut niveau de l’Assemblée générale sur le 

désarmement nucléaire. 

31. Dans le cadre de ses efforts de communication, le Bureau des affaires de 

désarmement a également continué à organiser et à accueillir divers séminaires, 

réunions et manifestations, dont on trouvera ci-après quelques exemples : 

 • Le soixante-septième anniversaire du bombardement d’Hiroshima, le 6  août 

2012, a été marqué par le lancement d’un nouveau site Web (www.hiroshima -

nagasaki.com) sur lequel on peut consulter de nouveaux témoignages de 

survivants de la bombe atomique vivant dans les Amériques. Le nouveau site 

résulte de la collaboration entre le Bureau des affaires de désarmement et 

l’artiste et réalisateur japonais Shinpei Takeda qui s’est rendu aux Amériques 

pour recueillir plus de 60 témoignages de survivants qui avaient émigré du 

Japon dans les années qui ont suivi les bombardements atomiques d’Hiroshima 

ou de Nagasaki; 

 • Le 23 octobre 2012, lors d’une cérémonie de remise de prix, le Secrétaire 

général a félicité les 12 jeunes artistes qui avaient remporté le concours 

intitulé « L’art au service de la paix » lancé en 2012, invitant les participants à 

dessiner un monde exempt d’armes nucléaires. Plus de 6  600 jeunes de 92 pays 

ont participé à ce concours qui était administré en ligne et jugé  par un groupe 

de 140 juges, pour la plupart spécialistes des arts graphiques et de l’éducation, 

qui ont évalué chaque œuvre d’art en fonction de sa créativité, de sa 

composition, de son thème et de sa technique; 

 • Le chercheur et auteur Ward Wilson s’est rendu à l’ONU le 20 février 2013 

pour présenter son nouvel ouvrage intitulé Five Myths about Nuclear Weapons 

et exposer ses arguments à un auditoire composé de diplomates, de 

fonctionnaires des Nations Unies, de chercheurs et de représentants 

d’organisations non gouvernementales, selon lesquels les armes nucléaires 

sont coûteuses et dangereuses et, en tant qu’armes, elles ne servent 

pratiquement à rien; 

 • Le 9 avril 2013, le Bureau des affaires de désarmement, en coopération avec 

Global Action to Prevent War, a lancé la publication intitulée Applying a 

Disarmament Lens to Gender, Human Rights, Development, Security, 



 
A/69/134 

 

9/22 14-57680 

 

Education and Communication: Six Essays dans le cadre d’une réunion-débat 

organisée à l’ONU; 

 • Le Bureau des affaires de désarmement et l’Ins titut international de recherche 

sur la paix de Stockholm (Amérique du Nord), sous les auspices de la Mission 

permanente du Japon auprès de l’ONU, a organisé à l’heure du déjeuner une 

table ronde sur le thème « Military Expenditures: Trends and Challenges » le 

15 avril 2013. Les participants ont examiné la manière dont les évolutions 

politiques régionales sont reflétées dans les dépenses militaires et les priorités 

budgétaires des pays, ainsi que les incidences de ces tendances; 

 • Le 8 mai 2013, deux survivants de la bombe atomique d’Hiroshima ont 

rencontré des guides des visites et des stagiaires des Nations Unies à New 

York pour leur faire part des épreuves qu’ils avaient traversées au Japon en 

août 1945. Cette réunion a donné aux participants une rare occasion d’entendre 

de première main des récits sur l’impact humanitaire de l’emploi d’armes 

nucléaires. Cette initiative s’inscrivait dans le cadre de l’engagement du 

Secrétaire général d’aider à préserver et diffuser les témoignages des 

survivants afin que leurs récits soient disponibles pour les futures générations; 

 • En association avec le World Future Council et l’Union interparlementaire, le 

Bureau des affaires de désarmement a organisé une manifestation le 23 octobre 

pour annoncer les lauréats du prix « Future Policy Award 2013 » (Politique 

d’avenir) qui honore les politiques de désarmement contribuant le plus 

efficacement à la paix, au développement durable et à la sécurité. Un gala a été 

organisé au Siège de l’ONU en leur honneur  : le Traité visant l’interdiction des 

armes nucléaires en Amérique latine et dans les Caraïbes (1967), le 

Programme argentin de restitution volontaire des armes à feu (2006) et la loi 

de 1987 sur la création d’une zone exempte d’armes nucléaires, le 

désarmement et le contrôle des armes, adoptée par la Nouvelle-Zélande; 

 • Le 15 avril 2014, le Bureau des affaires de désarmement et le Département de 

l’information ont organisé une manifestation pour le lancement d’un nouvel 

ouvrage intitulé Action for Disarmament:10 Things You Can Do! qui est 

destiné aux élèves de l’enseignement secondaire et aux étudiants, et présente 

des mesures pratiques pour aider les jeunes à se mobiliser, à agir et à 

promouvoir les idéaux des Nations Unies en matière de désarmement dans leur 

établissement, leur communauté et au-delà. Afin d’assurer la plus large 

diffusion possible de la publication, l’Université de Tokyo et la Fondation 

Hope to the Future en République de Corée ont décidé de traduire l’ouvrage en 

japonais et en coréen, respectivement; 

 • Des informations supplémentaires sur ces manifestations et de nombreux autres 

événements organisés pendant la période à l’examen sont disponibles dans le 

cadre de la série Update du Bureau des affaires de désarmement à l’adresse 

suivante : http//www.un.org/disarmament/HomePage/ODAPublications/. 

 

 

 E. Médias 
 

 

32. Pendant toute la période à l’examen, la Haut-Représentante pour les affaires de 

désarmement et ses collaborateurs ont participé à des interviews avec des 

journalistes de la télévision, de la radio et de la presse écrite. En 2013, les médias 
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ont porté une attention particulière à l’enquête du Secrétaire général sur l’utilisation 

présumée d’armes chimiques en République arabe syrienne et à la décision de ce 

pays d’adhérer à la Convention sur les armes chimiques, ainsi qu’à la Mission 

conjointe des Nations Unies chargée de superviser l’élimination du programme 

syrien d’armes chimiques. 

 

 

 F. Éducation 
 

 

33. En novembre 2012 et 2013, l’organisation non  gouvernementale Hibakusha 

Stories, en collaboration avec le Bureau des affaires de désarmement et Peace Boat, 

a organisé au Siège de l’ONU un atelier sur le désarmement nucléaire à l’intention 

des enseignants des écoles publiques de la ville de New York. Les éducateurs ont 

participé à l’atelier dans le cadre des activités menées en matière d’éducation à 

l’occasion de la Journée du perfectionnement du personnel. Des enseignants 

spécialisés dans les études sociales, les études mondiales, le gouvernement et 

l’histoire, représentant divers établissements secondaires de New York, ont aussi 

pris part à cette manifestation. L’atelier comprenait une session de fond à laquelle 

les participants ont examiné les questions relatives au désarmement nucléaire et au 

rôle de l’ONU, à l’aube de l’ère nucléaire et au Projet Manhattan, ains i qu’aux 

dimensions humaines de la seconde guerre mondiale et des bombardements 

atomiques du Japon. 

 

 

 III. Activités d’information 
 

 

 A. Conférences, tables rondes et autres activités d’information 
 

 

34. Avec l’appui du Gouvernement japonais et de la ville de  Shinzuoka, qui l’a 

accueillie, le Bureau des affaires de désarmement, par l’intermédiaire de son Centre 

régional pour la paix et le désarmement en Asie et dans le Pacifique, a organisé du 

30 janvier au 1
er

 février 2013 la vingt-quatrième Conférence des Nations Unies sur 

les questions de désarmement sur le thème « Bâtir un avenir sûr et pacifique : 

problèmes urgents et solutions potentielles ». La Conférence a débattu d’un certain 

nombre de questions importantes, à savoir les dimensions humanitaires des armes 

nucléaires, les zones exemptes d’armes nucléaires, la situation actuelle et les défis 

du désarmement nucléaire et du régime de non-prolifération, la sûreté et la sécurité 

nucléaires, le contrôle des armes légères et de petit calibre, le rôle de la socié té 

civile dans la promotion du désarmement et l’éducation en matière de désarmement 

et de non-prolifération. Ont participé à la Conférence des représentants d’États, 

d’autorités locales, de l’Organisation des Nations Unies et d’autres organisations 

intergouvernementales, d’établissements universitaires, d’organisations non 

gouvernementales et d’autres organisations de la société civile, des médias ainsi que 

des élèves de l’enseignement secondaire et supérieur.  

35. Le Centre régional pour la paix et le désarmement en Asie dans le Pacifique, 

en coopération avec la République de Corée a poursuivi le processus de Cheju en 

organisant dans l’île de Cheju (République de Corée), deux nouvelles conférences 

conjointes République de Corée-Organisation des Nations Unies sur les questions de 

désarmement et de non-prolifération. Ces conférences sont connues pour leur cadre 

informel permettant des discussions franches et ouvertes des questions critiques du 
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moment en matière de désarmement, de maîtrise des armements, de non-

prolifération et de sécurité et le fait qu’elles réunissent les parties prenantes des 

différents secteurs de la communauté du désarmement et de la non-prolifération, 

gouvernements, organisations intergouvernementales, milieux universitaires et 

société civile.  

36. La onzième Conférence conjointe, tenue en décembre 2012, avait pour thème 

« Désarmement et contrôle du commerce des armes en Asie et au-delà : armements 

classiques et missiles ». Les débats ont porté essentiellement sur les conventions 

internationales et mis l’accent sur le Traité sur le commerce des armes, les questions 

relatives aux missiles et les régimes de contrôle, le commerce illicite, le courtage 

illicite, le financement de la prolifération et les cas de désarmement concernant les 

armes classiques et leurs incidences. La douzième Conférence conjointe s’est tenue 

en novembre 2013 sur le thème « Le régime de non-prolifération au XXI
e
 siècle : 

défis et perspectives »; elle a porté sur toute une série de questions relatives à la 

non-prolifération en mettant l’accent en particulier sur la résolution 1540 (2004) du 

Conseil de sécurité. 

37. Les sessions de 2012 et 2013 de la Première Commission de l’Assemblée 

générale ont donné lieu à un nombre inhabituel de manifestations parallèles, 

organisées séparément ou conjointement par des missions permanentes auprès de 

l’Organisation, des organisations non gouvernementales, des groupes de réflexion, 

l’Institut des Nations Unies pour la recherche sur le désarmement e t le Bureau des 

affaires de désarmement. On trouvera des renseignements complémentaires sur un 

grand nombre de ces manifestations sur le site Web du Bureau.  

 

 

 B. Réunions d’information 
 

 

38. Au cours de la période considérée, à la demande du Groupe des 

renseignements du Département de l’information et en réponse à des demandes 

émanant directement de diverses institutions, les fonctionnaires du Bureau des 

affaires de désarmement ont tenu en moyenne une quarantaine de réunions 

d’information par an. Celles-ci ont porté essentiellement sur les activités 

d’enseignement et de formation et ont attiré quelque 3  600 participants, notamment : 

a) des étudiants de passage dans le cadre de programmes universitaires traitant de 

l’Organisation des Nations Unies; b) des membres d’associations des Nations Unies 

de divers pays; c) des stagiaires venant de ministère des affaires étrangères; d) des 

étudiants se préparant pour des jeux de rôle mettant en scène le fonctionnement de 

l’ONU (« Simul’ONU »); et e) des membres d’ONG de passage. 

39. Les fonctionnaires ont également participé à de nombreuses réunions-débats et 

rencontres sur les questions de maîtrise des armements, de désarmement et de 

sécurité organisées par des instituts de recherche, des centres liés à des universités 

ou des groupes de réflexion. 

 

 

 C. Activités liées au désarmement menées par le Messager  

de la paix nommé par le Secrétaire général 
 

 

40. Le Département de l’information est l’entité principale chargée d’appuyer les 

activités des messagers de la paix en coopération avec les services organiques 

http://undocs.org/fr/S/RES/1540(2004)
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concernés, dont le Bureau des affaires de désarmement. Au cours de la période 

considérée, Michael Douglas, dont le domaine particulier d’attention en tant que 

Messager de la paix est le désarmement, a contribué de plusieurs manières à 

appuyer les efforts de désarmement. 

41. M. Douglas a aidé à organiser le tournage et à assurer la participation de 

célébrités pour un message d’intérêt public du Département de l’information diffusé 

en juin 2013, qui appelle les dirigeants mondiaux à réduire les stocks d’armes 

nucléaires. Ce message d’intérêt public a été produit pour une campagne de 

sensibilisation lancée par Option Zéro, organisation à but non lucratif qui milite en 

faveur de l’élimination de toutes les armes nucléaires à l’horizon 2030. 

42. En reconnaissance de ses efforts, l’Association des journalistes accrédités 

auprès de l’ONU a décerné à M. Douglas, lors d’un dîner de gala qui a eu lieu à 

New York le 18 décembre 2013, la distinction de Citoyen du monde de l’année 

2013 (2013 Global Citizen of the Year Award). Le 14 janvier 2014, M. Douglas s’est 

vu attribuer par le Fonds des États-Unis pour l’UNICEF la Danny Kaye 

Humanitarian Peace Award. Celle-ci est décernée chaque année à un membre de 

l’industrie du spectacle en reconnaissance de son militantisme visionnaire et porteur 

de changement en faveur des enfants et des femmes du monde entier.  

43. En avril 2014, M. Douglas a participé et pris la parole au lancement du livre 

intitulé Action for Disarmament: 10 things you can do! , qui encourage les jeunes à 

s’engager dans l’action en faveur du désarmement. Il a exhorté l’auditoire, composé 

d’élèves des écoles et universités new-yorkaises, à s’exprimer en faveur du 

désarmement et de la paix. Il s’est joint à la Haut-Représentante pour les affaires de 

désarmement pour encourager les étudiants à trouver comment le faire à l’aide de 

cet ouvrage. « Ces jeunes feront partie de nos gouvernements avant même que nous 

ne nous en rendions compte » a-t-il noté. Il a également dit à l’auditoire « Vous 

détenez un énorme pouvoir. Vous avez le pouvoir d’opérer des changements et de 

faire de ce monde un monde meilleur. » Lors de son passage au Siège pour lancer le 

livre, il a enregistré deux brèves séquences pour contribuer à promouvoir la vente 

du livre ainsi que deux messages, l’un en faveur de l’entrée en vigueur du Traité sur 

le commerce des armes et l’autre à l’intention de la troisième Conférence d’examen 

des États parties à la Convention sur les mines antipersonnel de juin 2014.  

 

 

 IV. Coopération avec la société civile, en particulier  
les organisations non gouvernementales 

 

 

44. Le Bureau des affaires de désarmement continue de faciliter la participation 

des ONG (accréditation et enregistrement) à diverses conférences liées au 

désarmement et de coordonner leurs manifestations et expositions parallèles ainsi 

que leurs interventions dans diverses réunions sur le désarmement. Il parraine par 

ailleurs leurs manifestations durant les sessions de la Première Commission et 

assure la promotion de leurs activités sur son site Web. Le Bureau tient des réunions 

fréquentes avec des représentants d’ONG au niveau de la Haut-Représentante et au 

niveau de l’exécution pour discuter de leur programme et rechercher des modes de 

collaboration. 

45. Pour coordonner leur participation aux grandes conférences, le Bureau 

continue de maintenir des contacts étroits avec deux grandes coalitions d’ONG, à 
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savoir Reaching Critical Will dans le domaine nucléaire et le Réseau international 

d’action contre les armes légères dans celui des armes légères et  de petit calibre. 

46. Ce sont au total 362 représentants de 53 ONG qui ont participé en 2013 à la 

deuxième session du Comité préparatoire de la Conférence d’examen de 2015 et un 

nombre légèrement supérieur à la troisième session tenue en 2014. Cinq cent 

soixante-dix-huit représentants de 77 ONG ont participé à la Conférence des 

Nations Unies sur le Traité sur le commerce des armes, tenue en 2012, et leur 

nombre a été analogue à la Conférence finale des Nations Unies sur le Traité sur le 

commerce des armes, tenue en 2013. Dans le domaine des armes légères, 

186 représentants de 30 ONG ont participé en août/septembre 2012 à la Conférence 

des Nations Unies chargée d’examiner les progrès accomplis dans la mise en œuvre 

du Programme d’action sur le commerce illicite d’armes légères et de petit calibre. 

Quelque 247 représentants de 47 ONG se sont enregistrés pour la cinquième réunion 

biennale des États pour l’examen de la mise en œuvre du Programme d’action en 

vue de prévenir, combattre et éliminer le commerce illicite  des armes légères et de 

petit calibre sous tous ses aspects, qui s’est tenue en juin 2014. Un nouveau système 

d’enregistrement anticipé aux réunions est aujourd’hui à la disposition des ONG et a 

facilité l’enregistrement des participants.  

 

 

 V. Activités du Département de l’information 
 

 

47. Le Département de l’information a continué de déployer d’intenses efforts 

pour sensibiliser le public et mieux lui faire comprendre les objectifs et l’action de 

l’Organisation des Nations Unies en matière de désarmement, de maîtrise des 

armements et de non-prolifération et dans les domaines connexes, notamment par la 

promotion et la couverture des conférences, réunions, manifestations et cérémonies 

de l’Organisation. 

 

 

 A. Internet, presse, télévision et radio 
 

 

48. Au cours de la période considérée, le Département de l’information a continué 

de s’occuper en priorité du désarmement dans ses programmes multilingues (radio, 

télévision, presse, Internet et photographie). La Conférence des Nations Unies sur le 

Traité sur le commerce des armes (2-27 juillet 2012) et la Conférence finale des 

Nations Unies sur le Traité sur le commerce des armes (18-28 mars 2013) ont été 

largement couvertes par l’ensemble de l’équipe de la Télévision des Nations Unies, 

United Nations Webcast, la Radio des Nations Unies et le Centre d’actualités de 

l’ONU. Dans le cadre des préparatifs de la Conférence de mars 2013, une tribune 

libre de la Haut-Représentante pour les affaires de désarmement a été publiée dans 

le Huffington Post. 

49. La réunion plénière de haut niveau de l’Assemblée générale sur le 

désarmement nucléaire (septembre 2013), les travaux du Comité préparatoire de la 

Conférence d’examen de 2015, les travaux de la Conférence du désarmement et les 

sessions de la Commission du désarmement ont également fait l’objet d’une large 

couverture de la Télévision des Nations Unies, de United Nations Webcast, de la 

Radio des Nations Unies et du Centre d’actualités de l’ONU.  
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50. La Section des Services Web du Département a créé une page Web pour la 

réunion plénière sur le désarmement nucléaire dans les six langues officielles de 

l’ONU et a continué de tenir à jour le site Web du Comité du Conseil de sécurité 

créé par la résolution 1540 (2004) dans les six langues officielles en partenariat avec 

le Comité. Au cours de la période considérée, environ 2 100 mises à jour du site 

Web ont été effectuées dans les six langues officielles.  

51. La Radio des Nations Unies a organisé des entretiens avec des responsables du 

désarmement sur toute la gamme de questions relatives au désarmement et a 

consacré des reportages aux séances de la Première Commission, au Comité 

préparatoire de la Conférence des Parties chargée d’examiner le Traité sur la non -

prolifération des armes nucléaires de 2015, et aux célébrations annuelles de la 

Journée internationale contre les essais nucléaires et de la Journée internationale 

pour la sensibilisation au danger des mines et l’assistance à la lutte antimines.  

52. Au cours de la période considérée, le Centre d’actualités de l’ONU a diffusé 

plus de 350 dépêches sur des questions liées au désarmement et organisé sous la 

rubrique « Coup de projecteur » un entretien avec la Haut-Représentante pour les 

affaires de désarmement, qui a été publié en ligne en janvier 2014. Plusieurs 

entretiens ont été menés avec la Mission conjointe de l’Organisation pour 

l’interdiction des armes chimiques et de l’ONU chargée du démantèlement du 

programme d’armes chimiques de la République arabe syrienne, et notamment avec 

la Coordonnatrice spéciale de la Mission conjointe. 

53. La Télévision des Nations Unies a produit ou coproduit un certain nombre de 

programmes connexes, notamment un message d’intérêt public sur les armes légères 

pour le compte du Bureau des affaires de désarmement, une émiss ion télévisée sur 

la résolution 1540 (2004) du Conseil de sécurité, un message vidéo du Secrétaire 

général pour la célébration du dixième anniversaire de l’adoption de la résolution 

1540 (2004) et une émission télévisée sur l’île de Robinson Crusoé au Chili portant 

sur la reconstruction d’une station de surveillance des essais nucléaires détruite par 

un tsunami. 

54. Plus de 80 bulletins d’information sur le désarmement et la non-prolifération, 

allant des points de presse sur la République arabe syrienne et la République 

islamique d’Iran à un article de fond sur la recherche des armes légères au Soudan 

du Sud, ont été rédigés et distribués aux organismes de télévision mondiaux par 

l’intermédiaire d’UNifeed. United Nations Web Television a couvert en direct les 

réunions de haut niveau et téléchargé 110 vidéos qui ont ensuite été intégrées dans 

des reportages du Centre d’actualités de l’ONU et de la Radio des Nations Unies. 

55. Le service photographique de l’ONU (UN Photo) a couvert l’ensemble des 

réunions et manifestations du Siège et pris plus de 321 photographies concernant les 

activités de l’ONU dans le domaine du désarmement et de la non -prolifération, qui 

ont été affichées assorties de légendes sur le site Web de l’ONU. En outre, le 

Groupe des ressources multimédias du Département de l’information a continué de 

maintenir à jour son exposition permanente sur « Le désarmement et l’Organisation 

des Nations Unies » au moyen de photographies de sa collection. Par ailleurs, 

quelque 106 enregistrements audio relatifs au désarmement et à la non-prolifération 

provenant du Siège et d’autres bureaux ont été traités dans un certain nombre de 

langues. En matière de recherche, le Groupe a donné suite à au moins deux 

demandes importantes concernant le désarmement, l’une sur les armes de 

destruction massive et l’autre sur les victimes du terrorisme, et répondu à des 

http://undocs.org/fr/S/RES/1540(2004)
http://undocs.org/fr/S/RES/1540(2004)
http://undocs.org/fr/S/RES/1540(2004)
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demandes moins conséquentes relatives au désarmement pour des projets internes et 

externes. 

56. Par sa Section des communiqués de presse, le Département de l’information a 

également couvert de près les réunions intergouvernementales publiques, 

conférences de presse et déclarations importantes. Au cours de la période 

considérée, la Section a publié, en anglais et en français, plus de 290 communiqués 

de presse sur le désarmement, dont plus de 120 synthèses détaillées de réunions 

intergouvernementales communiquées en temps réel et quelque 91 déclarations du 

Secrétaire général et du Vice-Secrétaire général sur le sujet. 

57. Les produits d’information et nouvelles du Département relatifs au 

désarmement ont été diffusés dans les six langues officielles et un certain nombre de 

langues locales sur les platesformes que constituent les médias sociaux (Twitter, 

Facebook, Flickr, YouTube et Weibo). 

 

 

 B. Affaires publiques, société civile et organisations  

non gouvernementales 
 

 

58. Au cours de la période considérée, le Département de l’information a 

poursuivi ses contacts réguliers avec les représentants des organisations non 

gouvernementales qui lui sont associées. En 2013, à la demande du Département, un 

certain nombre d’ONG ont présenté des descriptions de leurs activités dans le 

domaine du désarmement, de la maîtrise des armes et de la non-prolifération. Parmi 

les activités ainsi mises en lumière figuraient de nombreux programmes d’éducation 

relatifs aux questions de non-violence, des activités de promotion et de 

sensibilisation à l’appui du Traité sur le commerce des armes et de vastes 

campagnes d’information sur d’autres questions liées au désarmement.  

59. La Section de la sensibilisation et des relations avec les ONG du Département 

de l’information a par ailleurs soutenu le lancement du livre intitulé Action for 

Disarmament: 10 things you can do! par ses moyens de diffusion multilingue, y 

compris les médias sociaux. Ses efforts sur les médias sociaux ont donné lieu à 

11 « tweets » et 22 « retweets », le nombre de comptes Twitter ainsi touchés étant 

estimé à 57 387. 

60. La Section des services au public du Département de l’information a continué 

de diffuser de multiples façons des informations sur le désarmement et la non-

prolifération. Malgré les importantes difficultés d’accès du public au Siège de 

l’Organisation en raison des travaux de rénovation du plan-cadre d’équipement, plus 

de 300 000 personnes ont visité le Siège d’août 2012 à juillet 2014 en visite guidée 

et ont été sensibilisées aux activités de l’Organisation en matière de désarmement. 

Dans ces visites, les guides parlent d’armes classiques et d’armes de destruction 

massive, de l’adoption et de la ratification des traités et conventions pertinents ainsi 

que des activités de contrôle des armements sur le terrain. Les guides reçoivent 

régulièrement une formation spécialisée, notamment à l’occasion des réunions 

d’information tenues par des experts de l’ONU et par des mises à jour sur les 

dépenses militaires, l’état de ratification des traités pertinents et les travaux des 

organismes et bureaux actifs dans le domaine du désarmement et de la non-

prolifération.  
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61. Les présentations visuelles relatives au désarmement continuent d’occuper une 

place importante dans les visites guidées. Avec en toile de fond, sur un mur, l’image 

d’anciens enfants soldats s’éloignant de leurs armes ou d’un expert en t rain de 

détecter des mines terrestres, les guides en parlant aux visiteurs leur montrent les 

vitrines contenant divers types et tailles de mines terrestres et d’armes à sous -

munitions ainsi que l’Escopetarra, fusil AK-47 converti en guitare électrique par un 

musicien colombien pour diffuser un message de non-violence. 

62. Au cours de la période considérée, les questions de désarmement ont été 

spécifiquement mentionnées dans 25 réunions d’information publique organisées 

par le Groupe des Programmes du Département de l’information. En outre, le 

désarmement nucléaire a été le thème de la réunion d’information organisée en 

septembre 2013 pour les participants au Programme de stages de journalisme 

Reham Al-Farra. 

 

 

 C. Documentation imprimée 
 

 

63. Au cours de la période considérée, les travaux de l’Organisation sur les 

questions de désarmement et de non-prolifération ont occupé une place de premier 

plan dans l’Annuaire des Nations Unies, qui est l’ouvrage de référence publié par le 

Département de l’information sur les activités et les préoccupations de 

l’Organisation, ainsi que dans l’ABC des Nations Unies 2014, dernière édition de ce 

manuel très prisé sur le système des Nations Unies. Des activités connexes sont 

mentionnées dans l’application multilingue pour téléphones intelligents « Calendrier 

des célébrations et manifestations de l’ONU  » et font régulièrement l’objet d’un 

éclairage historique par l’intermédiaire du compte médias sociaux du site Web de 

l’Annuaire des Nations Unies (@UNYearbook). 

64. Le Département de l’information a également activement promu les 

publications du Bureau des affaires de désarmement dans la presse écrite, notamment 

dans des magazines spécialisés tels que Foreign Affairs, Choice et Documents to the 

People. Les titres en ont été régulièrement mentionnés dans les activités de 

commercialisation menées dans les médias numériques tels que e-Alerts, des 

campagnes de promotion spéciales par courriel et dans les médias sociaux 

(Facebook, Twitter et Google+). Au cours de la période considérée, la Section des 

ventes et de la commercialisation du Département de l’information a vendu environ 

800 exemplaires des publications du Bureau des affaires de désarmement.  

 

 

 D. Manifestations spéciales 
 

 

65. Le Département de l’information a continué de collaborer avec le Bureau des 

affaires de désarmement et la Mission permanente du Kazakhstan pour la promotion 

et les préparatifs des célébrations annuelles de la Journée internationale contre les 

essais nucléaires (29 août), et a notamment assuré en coopération avec cette de rnière 

la logistique des réunions informelles de l’Assemblée générale convoquées par les 

présidents des sessions de l’Assemblée générale de 2013 et 2014. Le 5 septembre de 

l’année écoulée, s’est tenue au Siège de l’ONU une réunion informelle 

accompagnée d’une table ronde de haut niveau sur le thème « Élimination totale des 

armes : le rôle de l’Organisation des Nations Unies dans le désarmement nucléaire 

et la non-prolifération ». Le site Web de la Journée a été mis à jour dans les six 
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langues officielles. Les activités de promotion du Département de l’information ont 

également comporté une série de messages dans les six langues sur Twitter et 

Facebook pour attirer l’attention sur la Journée et orienter les échanges numériques 

vers le site Web de la Journée. Dans le cadre de la célébration, le Département a 

également contribué à la mise en place d’une exposition artistique intitulée «  La 

paix maintenant : abolir les armes et essais nucléaires », organisée par la Mission 

permanente du Kazakhstan pour sensibiliser l’opinion publique à l’importance 

d’interdire les essais d’armes nucléaires.  

66. Au cours de la période considérée, le Département de l’information a 

également poursuivi sa coopération avec le Service de la lutte antimines de l’ONU, 

le Département des affaires de désarmement et d’autres partenaires des Nations 

Unies pour promouvoir la célébration annuelle de la Journée internationale de 

sensibilisation au danger des mines et l’assistance à la lutte antimines en en 

favorisant les objectifs, en assurant la couverture des activités du Service de la lutte 

antimines et en diffusant des informations pertinentes par l’intermédiaire de ses 

réseaux de communication et de diffusion, y compris les médias sociaux et le réseau 

des centres d’information des Nations Unies.  

67. En étroite collaboration avec le Département des affaires de désarmement, le 

Département de l’information a commencé les préparatifs en vue de la première 

célébration de la Journée internationale pour l’élimination totale des armes nucléaires, 

comme l’y invite l’Assemblée générale dans sa résolution 68/32 du 5 décembre 2013. 

 

 

 E. Démantèlement du programme syrien d’armes chimiques 
 

 

68. Le Département de l’information a activement participé à l’élaboration et la 

planification de la Mission conjointe de l’Organisation pour l’interdiction des armes 

chimiques et de l’ONU établie en septembre 2013 par le Conseil de sécurité pour 

superviser le démantèlement du programme d’armes chimiques de la République 

arabe syrienne. En étroite coopération avec la Mission conjointe, le Département a 

établi et géré un site Web spécial consacré aux activités de la Mission et à 

l’exécution de son mandat (voir http://opcw.unmissions.org). En outre, le 

Département a fourni un appui logistique et journalistique à la Coordonnatrice 

spéciale de la Mission conjointe lors de ses visites au Siège de l’ONU.  

 

 

 F. Centres, services et bureaux d’information des Nations Unies 
 

 

69. Le réseau de 63 centres, services et bureaux d’information du Département de 

l’information des Nations Unies a poursuivi ses activités d’information du public en 

matière de désarmement en sensibilisant les médias, notamment par la fourniture 

d’articles d’information sur le désarmement et les questions liées au contrôle des 

armes, la production et la diffusion de documents d’information en langue locale et 

l’organisation de séminaires, exposés, conférences et expositions. On trouvera ci -

après certains exemples de l’action menée par les bureaux du Département de 

l’information dans le monde entier. 

 

http://undocs.org/fr/A/RES/68/32
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  Journée internationale pour la sensibilisation au danger des mines  

et l’assistance à la lutte antimines 
 

70. Pour célébrer la Journée internationale pour la sensibilisation au danger des 

mines et l’assistance à la lutte antimines de 2013, le Bureau des Nations Unies de 

Bakou, conjointement avec des représentants de l’Agence nationale azerbaïdjanaise 

pour l’action antimines et du Fonds international pour la presse eurasienne 

(International Eurasia Press Fund), a tenu une réunion d’information à l’intention 

des élèves et enseignants d’une école de village du district de Tartar, zone du pays 

parmi les plus dangereuses en termes de victimes des mines, et organisé une 

cérémonie de plantation d’arbres dans la région de Barda. Quelque 200 écoliers et 

représentants de la société civile y ont participé. Le message du Secrétaire général à 

l’occasion de la Journée a été traduit en azerbaïdjanais et largement distribué.  

71. Le service Benelux du Centre régional d’information des Nations Unies de 

Bruxelles a pris l’initiative d’organiser une exposition du Service de la lutte 

antimines, intitulée « Cause commune des Nations Unies », dans le cadre d’une 

exposition plus vaste baptisée « Mines terrestres : des armes traitresses » du Musée 

royal des forces armées et de l’histoire militaire. Cette exposition, tenue du 29 mars 

au 28 juin 2013, a été inaugurée par S. A. R. la Princesse Astrid de Belgique et le 

Ministre belge de la défense et a fait l’objet d’une vaste couverture dans les médias. 

Un colloque intitulé « La Convention d’Ottawa : premier pas vers le désarmement 

humanitaire » a également été organisé. En outre, le Centre régional d’information 

des Nations Unies a coordonné, avec l’ONG Handicap International, la cérémonie 

d’ouverture de la campagne « Prête ta jambe ». Le Centre a traduit en français et en 

néerlandais les légendes de l’exposition du Service de la lutte antimines et les 

documents d’information connexes et rédigé des articles pour son site Web en 

anglais, français et néerlandais. 

72. Une campagne spéciale a été organisée dans les médias par le Centre 

d’information des Nations Unies de Bogota, en coopération avec le Fonds des 

Nations Unies pour l’enfance, le Programme des Nations Unies pour le 

développement et le Cabinet du Vice-Président du pays. Elle a inclus des interviews 

avec l’une des chaînes de télévision les plus importantes du pays, Caracol 

Televisión, la publication de dossiers de presse et une exposition de photographies. 

Le Service d’information des Nations Unies de Genève, en coopération avec le 

Service de la lutte antimines, a organisé une table ronde sur le thème « Acteurs de 

l’action antimines : défis et possibilités dans le monde actuel », suivie d’une 

conférence de presse. Le Centre d’information des Nations Unies de Lusaka a 

envoyé des messages SMS à 4 000 abonnés mobiles, ainsi que des messages sur ses 

comptes Twitter et Facebook. Le message du Secrétaire général à l’occasion de la 

Journée a été traduit en persan et largement diffusé aux médias locaux partenaires 

par le Centre d’information des Nations Unies de Téhéran. 

 

  Journée internationale contre les essais nucléaires 
 

73. À l’occasion de la Journée internationale contre les essais nucléaires, le 

Directeur du Centre d’information des Nations Unies de Moscou a fait une 

déclaration lors d’une table ronde organisée conjointement par l’ambassade du 

Kazakhstan en Fédération de Russie et le journal Argumenty i Fakty de Moscou. Ont 

participé à la table ronde des députés de la Douma de l’État, des experts de la 

Fédération de Russie et du Kazakhstan ainsi que des journalistes. Le Centre 
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d’information des Nations Unies de Windhoek a organisé une conférence 

Simul’ONU au cours de laquelle une trentaine d’étudiants ont débattu de la question 

des essais nucléaires. Plusieurs centres d’information  ont traduit le message du 

Secrétaire général à l’occasion de la Journée dans les langues locales, à savoir 

l’arménien, le bahasa indonesia, le persan et le polonais, l’ont diffusé dans les 

médias et l’ont affiché sur leur site Web.  

 

  Journée de commémoration de toutes les victimes des armes chimiques 
 

74. Lors de la Journée de commémoration de toutes les victimes des armes 

chimiques (29 avril), la Société pour le soutien des victimes de la guerre chimique 

(Society for Chemical Weapons Victims Support) et le Musée de la paix de Téhéran 

ont organisé en 2013, en coopération avec le Centre d’information des Nations Unies 

de Téhéran, une cérémonie qui s’est tenue au musée. Le programme s’est achevé 

avec la plantation d’un olivier à Park-e Shahr en commémoration de la Journée. 

 

  Semaine des Nations Unies pour le désarmement 
 

75. En octobre 2013, au cours de la Semaine des Nations Unies pour le 

désarmement, le Directeur du Centre d’information des Nations Unies de Beyrouth a 

publié dans le quotidien panarabe Al-Hayat un article sur certaines des étapes 

principales qui ont marqué les efforts des Nations Unies pour le désarmement et 

certains des mécanismes et réalisations dans ce domaine. Le démantèlement du 

programme syrien d’armes chimiques et la réunion de haut niveau de  l’Assemblée 

générale sur le désarmement nucléaire sont deux avancées mentionnées dans 

l’article. Le Directeur du Centre a également été interviewé par les chaînes de 

télévision libanaises MTV et Sky News et la radio Voice of Lebanon.  

76. Le Centre d’information des Nations Unies de Ouagadougou, en partenariat 

avec le Ministère de la défense et le Ministère des affaires étrangères du Burkina 

Faso, a organisé une conférence visant à encourager et promouvoir le désarmement 

en Afrique. La réunion a été ouverte par le Secrétaire général du Ministère de la 

défense et le Directeur du Centre pour la gouvernance démocratique dont le siège 

est à Ouagadougou. Quelque 250 personnes y ont participé, dont des représentants 

du Gouvernement, des membres des forces armées, des diplomates, des membres de 

la société civile, des chercheurs et des représentants des médias.  

 

  Autres activités 
 

77. Outre les célébrations spéciales mentionnées plus haut, les centres 

d’information des Nations Unies ont poursuivi leurs activités de sensibil isation aux 

questions de désarmement dans des manifestations et initiatives qu’ils ont 

organisées. Ainsi, à l’occasion de la Conférence finale des Nations Unies sur le 

Traité sur le commerce des armes, tenue à New York en mars 2013, le Centre 

d’information des Nations Unies de Téhéran a traduit en persan la totalité du texte 

du Traité et une série de fiches d’information du Bureau des affaires de 

désarmement et les a affichées sur son site Web. Il a également rédigé en anglais et 

en persan un communiqué de presse qu’il a diffusé aux médias iraniens. Celui-ci a 

été repris par les principales agences de presse, telles que l’agence IRNA (Islamic 

Republic News Agency) et Moj News. Le Centre d’information des Nations Unies 

de Varsovie a traduit la déclaration faite par le Secrétaire général à la Conférence 
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sur le Traité sur le commerce des armes pour le distribuer à la presse et l’a affiché 

sur son site Web et ses pages Facebook. 

78. En novembre 2012, le Service d’information des Nations Unies de Genève a 

tenu sa huitième réunion d’information conjointe avec des ONG en coopération 

avec l’Office des Nations Unies à Genève et le Service de liaison avec les ONG. 

Une trentaine de représentants d’ONG ont participé à la réunion qui avait pour 

thème « Les principales questions qui se posent dans le débat actuel sur le 

désarmement » et entendu des exposés du Directeur du Service de la lutte antimines 

et d’autres experts qui les ont informés de l’état d’avancement des travaux en ce qui 

concerne la Conférence du désarmement et la Convention sur les armes biologiques. 

La réunion a été précédée d’une projection du film The Colors of the Mountains de 

Carlos César Arbeláez, qui dépeint le conflit en Colombie et les conséquences des 

mines terrestres sur la vie d’un enfant. La projection a été organisée avec le soutien 

du Festival du film latino-américain. 

79. En août et septembre 2012, un certain nombre de centres, services et bureaux 

d’information des Nations Unies, à savoir ceux d’Ankara, de Jakarta, de Manille, de 

Panama et de Téhéran, ont traduit dans les langues locales et placé dans des journaux 

et des magazines l’éditorial du Secrétaire général intitulé «  The World is Over-armed 

and Peace is Under-funded » (Le monde est surarmé et la paix sous-financée).  

80. En mars 2013, le Centre d’information des Nations Unies de Manama a organisé 

une exposition de photographies sur la non-prolifération nucléaire intitulée 

« D’une culture de la violence à une culture de la paix : vers un monde exempt 

d’armes nucléaires ». Celle-ci a été organisée en collaboration avec le Centre d’études 

stratégiques, internationales et énergétiques de Bahreïn, Soka Gakkai International, la 

Campagne internationale pour l’abolition des armes nucléaires et Inter Press Service. 

L’objectif de l’exposition était d’éclairer les questions relatives aux armes nucléaires 

sous l’angle de la sécurité humaine, en plaçant les activités visant à leur élimination 

au cœur de l’édification d’une culture de paix. Depuis son lancement en 2007, 

l’exposition a été montrée en plus de 230 endroits, dans 29 pays et territoires. 

81. En mai 2013, le Centre d’information des Nations Unies de Jakarta a traduit en 

bahasa indonesia et publié des fiches d’information sur les questions de désarmement 

établies par le Bureau des affaires de désarmement et a produit un court-métrage sur 

la sensibilisation au danger des mines et le désarmement. Cette documentation a été 

utilisée lors d’un séminaire sur le désarmement et le commerce des armes organisé 

en partenariat avec l’Université Bina Nusantara. Le Directeur du Centre a pris la 

parole devant les participants, de même que le Directeur de la Division des traités 

internationaux et de la sécurité du Ministère des affaires étrangères indonésien. 

Environ 80 étudiants d’universités de Jakarta ont participé au séminaire. 

82. En mai 2013, le Centre d’information des Nations Unies de Tachkent a 

organisé deux conférences Simul’ONU. La première, accueillie par la Westminster 

International University, a notamment débattu du thème « Promotion de la paix et de 

la sécurité internationales : désarmement, maîtrise des armements et non-

prolifération ». La deuxième, accueillie par l’University of World Economy and 

Diplomacy, s’est penchée sur la question « La paix et la sécurité dans le nouveau 

millénaire : création d’un monde exempt d’armes nucléaires ». Environ 

200 étudiants de l’enseignement supérieur y ont participé.  
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 VI. Conclusions 
 

 

83. Au cours de la période considérée, le Programme d’information des Nations 

Unies sur le désarmement a continué d’axer ses activités sur l’information  dans 

le domaine des armes, notamment nucléaires, de destruction massive et sur le 

trafic des armes légères et de petit calibre et le commerce des armes.  

84. Étant donné que le public du monde entier maîtrise de mieux en mieux 

l’informatique et accroît ses capacités techniques, le Programme d’information 

sur le désarmement informatise de plus en plus ses publications. L’Annuaire des 

Nations Unies sur le désarmement (deux parties), la série des Études 

thématiques, UNODA Update et d’autres publications sont accessibles sur le 

site Web du Bureau des affaires de désarmement. Le livre électronique est aussi 

un domaine où les nouvelles technologies sont à l’étude pour atteindre une 

audience plus vaste par l’information mobile.  

85. Le contenu du site Web s’est développé de manière exponentielle et des sites 

Web spéciaux ont été créés pour les grandes conférences; ceux-ci servent d’outils 

de travail aussi bien aux participants qu’aux vecteurs de l’information publique.  

86. Grâce à son vaste réseau de centres d’information de par le monde et à ses 

moyens de sensibilisation, le Département de l’information a mis l’accent sur 

les questions de désarmement et de maîtrise des armements présentant un 

intérêt particulier, notamment les armes nucléaires et légères, en ayant recours 

à toute une gamme de supports : documents imprimés, Internet, films et 

émissions de radio et de télévision. L’utilisation qu’il a faite de la célébrité du 

Messager de la paix pour ce qui est des questions de maîtrise des armements 

continue de se révéler efficace. 

87. Le Département des affaires de désarmement sait gré aux États Membres 

de l’appui qu’il a reçu pour le Fonds de contributions volontaires pour le 

Programme d’information des Nations Unies sur le désarmement et les invite à 

continuer de soutenir ses activités. 
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Annexe 
 

  État du Fonds de contributions volontaires  
au Programme d’information des Nations Unies  
sur le désarmement au 31 décembre 2013 
(En dollars des États-Unis) 
 

 

   
I. Solde du fonds au 1

er
 janvier 2012 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   415 039 

II. Recettes du 1
er

 janvier 2012 au 31 décembre 2013  

 Contributions volontaires . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   4 807 

 Intérêts créditeurs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   5 709 

 Recettes accessoires . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   287 

 Total partiel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   10 803 

III. Dépenses  

 Du 1
er

 janvier 2012 au 31 décembre 2013 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   34 486 

 Dépenses d’appui aux programmes (Nations Unies) . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   4 483 

 Total partiel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   38 969 

IV. Excédent (déficit) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   (28 166) 

 Ajustements au titre d’exercices antérieurs  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   (2 000)* 

 Total partiel . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   (30 166) 

V. Solde du fonds au 31 décembre 2013 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   384 873 

 

Source : État récapitulatif des recettes et des dépenses et des variations des réserves et des 

soldes des fonds pour l’exercice biennal 2012-2013 clos le 31 décembre 2013. Au cours 

de 2012, un montant total de 4 807 dollars a été reçu en contributions de la Thaïlande 

(2 000 dollars) et de donateurs privés (2 807 dollars). 
 

 * Correspond à l’annulation d’une annonce de contribution de la Serbie pour l’exercice 1996.  
 

 


